CONTROLLER DMX A6 CANALIA BATTERIA
CONTROLEUR DMX 6 CANAUX SURBATTERIE
BATTERY POWERED 6-CHANNEL DMX CONTROLLER
DMX 6-KANAL-BATTERIEKONTROLLER
CONTROLADOR DMX DE 6 CANALES CON BATERIA
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Grazie per aver scelto uno dei nostri prodotti Algam Lighting. Raccomandiamo di leggere attentamente questo Manuale
Utente e di sequire le istruzioni per evitare pericoli o danni allunita dovuti ad un utilizzo improprio. Conservare questo
manuale per riferimenti futuri.

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

| simboli sopra riportati sono simboli accettati in tutto il mondo per segnalare potenziali pericoli nell'utilizzo di
apparecchiature elettriche. Qualora uno di questi simboli sia presente sul dispositivo, leggere le istruzioni

riportate di sequito:

BB PP

INSTALLAZIONE

ATTENZIONE !

Prima delluso e prima di installare questo dispositivo, leggere attentamente il Manuale Utente
e seguire le precauzioni di sicurezza elencate in questa pagina.

PERICOLO!

Tensione pericolosa, rischio di scosse elettriche.

Non aprire il prodotto. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non esporre il dispositivo a
pioggia o umidita.

ATTENZIONE !
Rischio di incendio. Durante il funzionamento, tenere lontano dal dispositivo tutti i materiali
combustibili e infiammabili.

PERICOLO!

Pericolo per la sicurezza. Questo dispositivo presenta un serio rischio di lesioni. Sequire le
istruzioni di sicurezza.

- Disimballare e controllare attentamente che non ci siano danni da trasporto prima di utilizzare il dispositivo. Non
mettere mai in funzione un dispositivo danneggiato.

- L'unita é progettata esclusivamente per ['utilizzo in ambienti interni. Utilizzarla solo in un luogo asciutto. L'esposizione
del dispositivo a pioggia o umidita comporta il rischio di scosse elettriche o incendi.

- Non collocare il dispositivo o altri oggetti sopra il cavo di alimentazione e assicurarsi che questo non venga schiacciato.

« Il circuito di alimentazione elettrica deve essere dotato di un fusibile o di un interruttore automatico e di un dispositivo
diprotezione differenziale.

- L'unita deve essere installata esclusivamente in luoghi con adeguata ventilazione. Assicurarsi che nessuna fessura di
ventilazione venga bloccata. Per garantire una ventilazione adeguata, lasciare uno spazio libero di almeno 20 cm
intorno ai lati e alla parte superiore del dispositivo.

UTILIZZO

- Questa unita non deve essere utilizzata da persone (compresi i bambini) con limitate capacita fisiche, fisiologiche o
intellettuali o con carenze di esperienza e/o conoscenza, a meno che non siano sorvegliate da una persona responsabile
dellaloro sicurezza o ricevano da questa istruzioni sull'uso del dispositivo.

- Non lasciare mai questo dispositivo incustodito mentre e in funzione.

« In caso di problemi operativi, interrompere immediatamente l'utilizzo dell'unita. Non cercare mai di smontare, riparare o
modificare il dispositivo da soli. Rivolgersi al rivenditore 0 a un tecnico specializzato autorizzato. Allinterno non sono
presenti parti sostituibili dallutente.

« Non utilizzare MAl il dispositivo nelle seguenti condizioni:

> In luoghi soggetti a vibrazioni o urti
> In luoghi con una temperatura superiore a 45° C oppure inferiore a 2° C
> In luoghi eccessivamente secchi o umidi (le condizioni ideali sono tra il 35% e 80%)
« Non utilizzare mai il dispositivo vicino a fiamme, materiali inflammabili, esplosivi o superfici calde per evitare il rischio

di provocare incendi.
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« Eimportante utilizzare il cavo di alimentazione fornito in dotazione.

« Prima dell'utilizzo dell'unita, assicurarsi che la tensione e la frequenza dell'alimentazione di rete corrispondano ai requisiti di

alimentazione dellunita, come indicato in questo manuale.

« Non tagliare o modificare mai il cavo di alimentazione o la spina. Se il cavo di alimentazione & dotato di messa a terra, questa

e necessaria per garantire un funzionamento sicuro! Pericolo di scosse elettriche mortali!

« Afferrare sempre il cavo di alimentazione dalla spina. Non tirare il cavo e non toccare mai il cavo di alimentazione con le mani

bagnate, per evitare corto circuiti o scosse elettriche.
« Non collegare questo dispositivo a un «Dimmer pack».

« NON lasciare che liquidi o oggetti entrino nellunita. In caso di versamento di liquidi nel dispositivo, DISCONNETTERE
immediatamente I'alimentazione dell'unita e contattare il Servizio Assistenza.

« Assicurarsi che il cavo di alimentazione non si bagni durante il funzionamento. Prima di un temporale e/o di una tempesta

con rischio di fulmini, scollegare il dispositivo dalla rete elettrica.

« Non aprire in nessuna circostanza l'alloggiamento dell'unita. In tal caso la sicurezza personale non verra garantita. Allinterno

non ci sono componenti operativi di alcun tipo, masolo tensioni pericolose che possono dare scosse mortali!

« Per ridurre il rischio di strangolamento, il cavo flessibile collegato a questo dispositivo di illuminazione deve essere fissato

saldamente alla parete qualora si trovi in un'area accessibile.

AVVISO DI SICUREZZA - BATTERIE RICARICABILI

«Seguire le istruzioni del produttore. La mancata osservanza delle istruzioni di sicurezza pud
causare danni materiali o fisici molto gravi.

*NON modificare il dispositivo senza autorizzazione preventiva. La batteria non deve
essere sostituita da personale non autorizzato.

+NON sostituire la batteria con una di altra marca o avente caratteristiche tecniche diverse.

«Tenere fuori dalla portata dei bambini durante l'utilizzo e/o laricarica.

RICARICA

« Utilizzare esclusivamente il caricabatterie originale fornito con il dispositivo.

« Esiste il rischio di sovraccaricare le batterie ricaricabili. L'alimentazione del dispositivo deve
essere interrotta terminato il ciclo di ricarica e il tempo di ricarica non deve superare le 2 ore.

- Durante la carica & necessaria la supervisione di un adulto.

« | prodotti dotati di batterie non devono essere caricati in ambienti con temperature al di fuori
delfintervallo [0-40°C].

- Durante laricarica, collocare il dispositivo e il caricatore su una superficie non infiammabile,
resistente al calore e non conduttiva, lontano da materiali o sorgenti infiammabili.

« Qualora la batteria si surriscaldi, rimuoverlaimmediatamente dal caricatore e attendere che si
raffreddi prima di utilizzarla o ricaricarla.

« Non ricaricare dispositivi con batterie danneggiate o gonfie.

UTILIZZO

- La batteria del prodotto pud esplodere o emettere sostanze tossiche. Il prodotto puo essere esposto al rischio di
incendio o di ustioni. Non aprire, schiacciare, alterare, smontare o bruciare le batterie.

- | prodotti dotati di batterie non devono essere utilizzati in ambienti con temperature eccedenti 'intervallo [0-60°C].

- Il prodotto non deve essere esposto a calore eccessivo (ad esempio, luce solare, fuoco, ecc.). Non superare la
temperatura di 80°C durante l'uso o lo stoccaggio. Evitare materiali combustibili intorno all'area della batteria.

- Proteggere dallacqua e dallumidita. Non versare liquidi sul dispositivo, sul caricabatterie o sulla batteria.

« Qualora il prodotto o la batteria siano danneggiati, interrompere immediatamente I'uso del prodotto, riporre il
dispositivo con la batteria in un luogo ben ventilato, su una superficie non inflammabile, resistente al calore e non
conduttiva e lontano da qualsiasi materiale o sorgente inflammabile. Tenere sotto controllo il dispositivo e
rivolgersi a un riparatore autorizzato.

« Dopo ogni utilizzo, scollegare il caricabatterie dalla presa di corrente.

- Considerare gli aspetti ambientali quando si smaltisce la batteria. Sequire le istruzioni locali per la raccolta delle
batterie.
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ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

MANUTENZIONE / ASSISTENZA

- Non tentare mai di smontare, riparare o modificare il dispositivo da soli per non invalidare la garanzia. Le riparazioni
effettuate da personale non qualificato possono provocare danni o malfunzionamenti. Rivolgersi al centro di
assistenza tecnica autorizzato piu vicino.

« Scollegare l'unita dalla rete elettrica prima di qualsiasi intervento di assistenza o manutenzione.

« Seil cavo o il cavo esterno flessibile di questo dispositivo € danneggiato, deve essere sostituito con un cavo o un
cavo speciale fornito esclusivamente dal produttore o da un centro assistenza autorizzato.

« Nonimmergere mai il dispositivo in acqua o in qualsiasi altro liquido. Pulirlo esclusivamente con un panno leggermente
umido.

CONTROLLI & CONNESSIONI

Vs
CH1 CH2 CH3 CH4 CH5 CHeé MASTER
A A A A A A A
25— | 25— | 25— | 2s5— | 2s5— | 255 255—]
w— | w— | w— | we— | w— | 12— 192 — =
1 —  — 2
128 — 128 — 128 — 128 — 128 —| 128 — 128 —
64— 64—] 84— 84—f 64—] 64—] 84—
algam o= o—J o—J o—J oJ o o—J
+ USB ouT DMX OUT POWER BATTERY
® 1= mAxROmA LEVEL 100%
X ON = O 7%
§ § s . 50%
=2 % OFF: 51- cuanoe 25%
& 5 6) (7
FUNZIONI DESCRIZIONE
1 FADERDEICANALIDATAB Valore da 0 a 255 - Usato per regolare i livelli dei canalida1a 6
2 MASTERFADER Utilizzato per regolare il livello MASTER
3 USCITAUSB Per alimentare il trasmettitore WOMX o altri accessori
4 USCITADMX SuXLRa3pin
5 INTERRUTTORE POWER (ON/OFF) Accende e spegne il dispositivo
6  CONNETTORE DI RICARICA Tramite USB-C
algam| s |, rexo

SPECIFICHE TECNICHE

Numero di fader 6 canali + Master

Protocollo DMX 512

USCITA DMX Su connettore XLR a 3 pin

USCITAUSB Per alimentare il trasmettitore WDMX o altri accessori
Caricatore USB-C Incluso

Batteria interna 10 ore di utilizzo

Dimensioni 160 x100 x 70 mm

Questo dispositivo contiene batterie agliioni dilitio.

Potrebbe essere necessario contrassegnare i dispositivi contenenti batterie agli ioni di litio al
momento della spedizione.

5

Li-ion Osservare le normative nazionali in vigore.

Applicabile nell'Unione Europea e in altri Paesi europei in cui si pratica la raccolta differenziata.
La presenza di questo simbolo sul prodotto o sulla relativa documentazione indica che, al
termine del suo ciclo di vita, il prodotto non deve essere smaltito con i comuni rifiuti urbani, per
evitare danni allambiente o alle persone a causa di uno smaltimento errato.
I
Separarlo dagli altri tipi di rifiuti e riciclarlo, al fine di promuovere l'uso sostenibile delle risorse
naturali. Consigliamo agli utenti non professionali di contattare il rivenditore presso il quale hanno acquistato
il prodotto, oppure un rappresentante del'lamministrazione locale, per ottenere informazioni su dove e come
riciclare questo prodotto nel modo pil ecologico possibile.

Gli utenti professionali sono invitati a contattare il proprio fornitore e a verificare i termini e le condizioni del
contratto di acquisto.

C € Questo prodotto Algam Lighting & conforme alle seguenti certificazioni e direttive europee:
Direttiva LVD 2014/35/UE:

Direttiva EMC 2014/30/UE:

Direttiva RoHS 2 2011/65/UE

La DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE & disponibile su richiesta al seguente indirizzo: contact@algam.net
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

MANTENIMIENTO/SERVICIO

«Nunca intente desmontar, reparar o modificar el dispositivo por su cuenta. De lo contrario, la garantia quedara anulada.
Las reparaciones realizadas por personal no cualificado pueden causar dafios o mal funcit iento. Pongase en
con el centro de asistencia técnica autorizado mas cercano.

« Desconecte el dispositivo de la corriente antes de realizar cualquier mantenimiento o reparacion.

«Si el cable o el cordén exterior flexible de este dispositivo se dafia, debe ser reemplazado por un cable o cordén especial
proporcionado exclusivamente por el fabricante o su agente de mantenimiento.

«Nunca sumerja el dispositivo en agua o en cualquier otro liquido. Limpielo solo con un pafio ligeramente himedo.

CONTROLES Y CONEXIONES
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FUNCION DESCRIPCION
FADER DE CANAL TAB Valor de 0 a 255 - Permite ajustar los niveles de los canales 1a 8

FADER PRINCIPAL (MASTER) Permite ajustar el nivel principal

SALIDA USB Para alimentar el emisor WDMX u otros accesorios
SALIDA DMX Através de conector XLR de 3 pines
INTERRUPTOR ON/OFF Permite encender y apagar el dispositivo

CONECTOR DE CARGA Através de USB-C
INDICADOR DE CARGA DE LA BATERIAINTERNA Indica el nivel de carga de la bateria del dispositivo

B [0 [ST0 HS FOVI O
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Namero de faders 6 canales + Master

Protocolo DMX 512

Salida DMX Através de conector XLR de 3 pines

Salida USB Para alimentacion del emisor WDMX u otros accesorios
Cargador USB-C Incluido

Bateria interna 10 horas de uso

Dimensiones 160 x 100mm x 70mm

Este dispositivo contiene baterias de iones de litio.

% Puede ser necesario un requisito de marcado para el envio de dispositivos que contienen ba-
terias de iones de litio.

Li_ion Cumpla con las regulaciones nacionales aplicables.

Aplicable en la Union Europea y otros paises europeos con sistemas de separacion de residuos.

La presencia de este simbolo en el producto o en su documentacion indica que, al final de su vida

util, este producto no debe ser desechado junto con los residuos domésticos normales, para evitar

dafos al medio ambiente o a la salud humana que podrian resultar de la eliminacion incontrolada
BN de residuos.

Sepérelo de otros tipos de desechos y reciclelo, para promover la reutilizacion sostenible de recursos naturales.
Aconsejamos a los usuarios no profesionales que contacten al distribuidor donde adquirieron el producto, o a
un representante gubernamental local, para obtener mas detalles sobre donde y como reciclar este aparato de
manera que se respete el medio ambiente lo maximo posible.

Instamos a los usuarios profesionales a contactar a su proveedor y revisar los términos y condiciones de su
contrato de compra.

Este producto Algam Lighting cumple con las certificaciones europeas vigentes y las siguientes
directivas europeas:

LVD Directive 2014/35/EU :
EMC Directive 2014/30/EU :
La DECLARACION UE DE CONFORMIDAD esta disponible bajo solicitud en la siguiente direccion: contact@al-

gam.net
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Tuttii diritti riservati. Nessuna parte di questo manuale puod essere riprodotta in
qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo senza l'autorizzazione scritta di ALGAM.

Tous droits réservés. Aucun extrait de ce manuel ne peut étre reproduit, sous quelque forme
ou par quelque moyen que ce soit,sans permission écrite de la société ALGAM.

All rights reserved. No part of this manual may be reproduced, in any form or by any means, without
the prior written permission of ALGAM.

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Handbuchs darf in irgendeiner
Form oder mit irgendwelchen Mitteln reproduziert werden, ohne die vorherige schriftliche
Genehmigung der Firma ALGAM.

Todos los derechos reservados. Ninguna parte de este manual puede ser reproducida,
en ninguna forma o por ningdn medio, sin la autorizacién escrita previa de la empresa ALGAM.

ALGAM
2 Rue de Milan, 44470 Thouaré-sur-Loire, FRANCE
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Smaltisci correttamente il packaging
Verifica le disposizioni del tuo comune
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